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Licenszek

Ez a termék egy vagy több olyan programot tartalmaz, amelyeket nemzetközi és amerikai szerzői jogi törvények védenek, mint 
kiadatlan műveket. Ezek bizalmasak és a Dolby Laboratories tulajdonát képezik. A másolásuk vagy közzétételük, akár részben, 
akár egészben, illetve származékos művek készítése a Dolby Laboratories kifejezett engedélye nélkül tilos. Szerzői jog © 2003-
2009 Dolby Laboratories. Minden jog fenntartva.
EZT A TERMÉKET KORLÁTOZOTT LICENC ALATT ÉRTÉKESÍTIK, ÉS CSAK OLYAN HEVC TARTALOMMAL HASZNÁLHATÓ, AMELY 
MEGFELEL AZ ALÁBBI HÁROM FELTÉTELNEK: (1) HEVC tartalom csak személyes használatra; (2) HEVC tartalom, amelyet nem 
kínálnak eladásra; és (3) HEVC tartalom, amelyet a termék tulajdonosa hozott létre. EZ A TERMÉK NEM HASZNÁLHATÓ OLYAN 
HEVC KÓDOLÁSÚ TARTALOMMAL, AMELYET HARMADIK FÉL HOZOTT LÉTRE, ÉS AMELYET A FELHASZNÁLÓ HARMADIK FÉLTŐL 
RENDELT VAGY VÁSÁROLT, KIVÉVE, HA A FELHASZNÁLÓT KÜLÖN ENGEDÉLYEZETT TARTALOMFORGALMAZÓ FELJOGOSÍTJA A 
TERMÉK ILYEN TARTALOMMAL VALÓ HASZNÁLATÁRA. ENNEK A TERMÉKNEK HEVC KÓDOLÁSÚ TARTALOMMAL VALÓ HASZNÁLATA 
AZ ITT MEGJELÖLT KORLÁTOZOTT FELHASZNÁLÁSI JOG ELFOGADÁSÁNAK MINŐSÜL.

EGYSZERŰSÍTETT EU MEGFELELŐSÉGI NYILATKOZAT
A STRONG ezúton kijelenti, hogy az SRT32HH5553 és SRT40FH5553 készülékek megfelelnek a 2014/53/EU irányelvnek.

Az EU megfelelőségi nyilatkozat teljes szövege elérhető a következő internetcímen: https://www.strong-eu.com/en/doc

Változtatás joga fenntartva. A folyamatos kutatás-fejlesztés következtében a műszaki adatok, a dizájn és a termékek megjelenése változhat. Gyártva a Dolby 
Laboratories engedélyével. A Dolby, a Dolby Audio és a dupla-D szimbólum a Dolby Laboratories védjegyei.Az HDMI, HDMI High-De�nition Multimedia Interface 
és a HDMI logó az HDMI Licensing Administrator, Inc. védjegyei vagy bejegyzett védjegyei. A Wi-Fi a Wi-Fi Alliance® bejegyzett védjegye. A Net�ix a Net�ix, Inc. 
bejegyzett védjegye. A Google, a YouTube, az Android TV és a Google Cast a Google LLC védjegyei. Minden terméknév a megfelelő tulajdonosok védjegye vagy 
bejegyzett védjegye. 
© STRONG 2025. Minden jog fenntartva.
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1.0 ÚTMUTATÓ

1.1 Biztonsági utasítások
Olvassa el az összes utasítást, mielőtt üzembe helyezi a készüléket. Őrizze meg ezeket az utasításokat későbbi felhasználásra.

	� �Csak a gyártó által megadott vagy mellékelt tartozékokat, kiegészítőket használja (például a kizárólagos tápegység adaptert, 
akkumulátort stb.).

	� �Kérjük, a készülék telepítése vagy üzemeltetése előtt olvassa el a hátlapon található elektromos és biztonsági információkat.
	� �A tűz vagy áramütés kockázatának csökkentése érdekében ne tegye ki ezt a készüléket esőnek vagy nedvességnek.
	� �A szellőzést nem szabad akadályozni azzal, hogy a szellőzőnyílásokat letakarja például újsággal, terítővel, függönnyel stb.
	� �A készüléket nem érheti csöpögő vagy fröccsenő folyadék, és nem szabad rá folyadékkal töltött tárgyakat, például vázákat 

helyezni.
	� �A  jelzés áramütés veszélyére �gyelmeztet. A külső vezetékeket szakképzett személynek kell beszerelnie, vagy előre 

elkészített kábeleket kell használni.
	� �Sérülés elkerülése érdekében a készüléket az üzembe helyezési utasításoknak megfelelően biztonságosan rögzíteni kell a 

padlóhoz/falhoz.
	� �Robbanásveszély, ha az akkumulátort nem megfelelően cserélik ki. Csak ugyanolyan vagy egyenértékű típusra cserélje.
	� �Az akkumulátort (akkumulátorokat vagy akkumulátorcsomagot) nem szabad túlzott hőhatásnak, például napsütésnek, 

tűznek vagy hasonlónak kitenni.
	� �A fülhallgatók és fejhallgatók túlzott hangnyomása halláskárosodást okozhat. A zene magas hangerőn és hosszabb ideig 

történő hallgatása károsíthatja a hallást.
	� �A halláskárosodás kockázatának csökkentése érdekében csökkentse a hangerőt biztonságos, kényelmes szintre, és rövidítse le 

a magas hangerőn történő hallgatás idejét.
	� �A hálózati csatlakozó vagy a készülék csatlakozója szolgál leválasztó eszközként, ezért annak mindig könnyen 

hozzáférhetőnek kell lennie. Használaton kívül és mozgatáskor ügyeljen a tápkábelre, például rögzítse kábelkötegelővel 
vagy hasonlóval. Nem lehetnek éles szélek vagy hasonlók, amelyek kárt okozhatnak a tápkábelben. Újbóli használat előtt 
győződjön meg róla, hogy a tápkábel nem sérült. Sérülés esetén cseréltesse ki a tápkábelt egy azonos speci�kációjúra. A 
készüléken lévő fényjelzés hiánya nem jelenti azt, hogy teljesen le van választva a hálózatról. A készülék teljes leválasztásához 
húzza ki a hálózati csatlakozót.

	� Figyelmet kell fordítani az akkumulátorok környezetbarát ártalmatlanítására.
	� �Nyílt lángforrásokat, például égő gyertyákat nem szabad a készülékre helyezni.
	� A tűz terjedésének megelőzése érdekében tartsa távol a gyertyákat vagy más nyílt lángot a terméktől.
	� Egy USB csatlakozó legfeljebb 500 mA-t tud biztosítani.
	� � �Az ezzel a szimbólummal ellátott berendezés II. osztályú vagy kettős szigetelésű elektromos készülék. Úgy tervezték, hogy 

nem igényel biztonsági földelést.

Üzemi környezet
	� Ne telepítse ezt a berendezést zárt térbe, például könyvespolcra vagy hasonló helyre.
	� Ne használja a készüléket nedves vagy hideg helyen, és védje a túlmelegedéstől.
	� Tartsa távol a közvetlen napfénytől.
	� Ne használja a készüléket poros helyen.
	� �Ne helyezzen gyertyát a hozzáférhető nyílásokhoz, hogy elkerülje a gyúlékony idegen anyagok TV-be jutását.

WEEE irányelv
WEEE

A termék megfelelő ártalmatlanítása. Ez a jelölés azt jelzi, hogy ezt a terméket nem szabad más háztartási hulladékkal 
együtt kidobni az EU területén. Annak érdekében, hogy elkerülje a környezet vagy az emberi egészség károsodását a 
nem megfelelő hulladékkezelés miatt, hasznosítsa újra felelősségteljesen, elősegítve az anyagi erőforrások fenntartható 

újrahasznosítását. Használt készülékét kérjük, adja le a visszavételi és gyűjtőrendszerekben, vagy vegye fel a kapcsolatot azzal a 
kereskedővel, ahol a terméket vásárolta. Ők gondoskodnak a termék környezetbarát újrahasznosításáról.

1.2 Tárolás
Készülékét gondosan ellenőrizték és csomagolták a szállítás előtt. Kicsomagoláskor győződjön meg róla, hogy minden alkatrész 
megvan, és tartsa a csomagolást távol a gyermekektől. Javasoljuk, hogy a garanciaidő alatt őrizze meg a dobozt, hogy készüléke 
javítás vagy garanciális ügyintézés esetén tökéletesen védett legyen.
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1.3 Tartozékok
1 db távirányító elemekkel együtt 
2 db AAA elem
2 db oldalsó talp
4 db csavar a talpakhoz
1 db Gyors útmutató, Biztonsági utasítások/Garanciajegyek

1.4 Készülék beállítása
A kijelzőt helyezze szilárd, vízszintes felületre, például asztalra vagy íróasztalra. A megfelelő szellőzés érdekében hagyjon legalább 
10 cm szabad helyet a készülék körül minden oldalon. A hibák és veszélyes helyzetek elkerülése érdekében ne helyezzen 
semmilyen tárgyat a készülék tetejére. Ez a készülék trópusi és/vagy mérsékelt éghajlaton is használható.

1. ábra

Ez a felhasználói kézikönyv teljes körű útmutatást ad a TV telepítéséhez és használatához. A szimbólumok jelentése a következő:
FIGYELMEZTETÉS	 Figyelmeztető információt jelez.
MEGJEGYZÉS	� Bármilyen egyéb fontos vagy hasznos információt jelez.
MENÜ	� A távirányítón vagy a TV-n található gombot jelöl. 
Ugrás ide	� Egy ablakon belüli menüpontot jelöl. 

MEGJEGYZÉS:	� A képernyőt puha, száraz ruhával tisztítsa meg a TV kikapcsolása és kihúzása után, és kerülje az 
üvegtisztító spray-ket és más háztartási tisztítószereket.
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2.0 TELEPÍTÉS

2.1 Jelszó beállítása: 
A jelszót a felhasználó az első telepítés során állítja be, a 3. fejezet (5. lépés) szerint. Tetszőleges kódot megadhat, de vegye 
�gyelembe, hogy a jelszó visszaállításához a rendszert is vissza kell állítani a gyári beállításokra, így minden felhasználói beállítás 
elvész.

2.2 Előlap
2. ábra

1

2

MEGJEGYZÉS:	 Az ábrák csak illusztrációk.

1.	 Bekapcsolás jelző / távirányító érzékelő
2.	 Hangszórók

2.3  Hátlap
3a. ábra

MEGJEGYZÉS:	 Az ábrák csak illusztrációk.
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32HH5553

AVHDMI2 HDMI1

DIGITAL

AUDIO OUT

USB 2.0

5 V     500mA

LAN ANT2

(SATELLITE)
ANT1

13/18V     400mA

COMMON
INTERFACE

1. LAN	 Csatlakoztassa az internetes routerhez az internethez/alkalmazásokhoz való hozzáféréshez.
2. Digitális hangkimenet	� Használjon optikai kábelt a TV és egy kompatibilis digitális erősítő vagy házimozi rendszer OUT 

(optikai) csatlakoztatásához.
3. USB 2.0	 USB 2.0 port.
4. ANTENNA IN 1	� Csatlakoztasson egy koaxiális kábelt a DVB-T/T2 antenna vagy a DVB-C kábel jelének fogadásához.
5. ANT 2/ SAT IN	� Csatlakoztasson egy koaxiális kábelt a parabola LNB jelének fogadásához. Csatlakoztasson egy 

koaxiális kábelt a DVB-T/T2 antenna vagy a DVB-C kábel jelének fogadásához.
6. FEJHALLGATÓ	� Fejhallgató vagy fülhallgató hangkimenet, a hangszórók elnémulnak, amikor a fülhallgató 

csatlakoztatva van és a fejhallgató van kiválasztva.
7. CI	 Helyezze be a feltételes hozzáférési modult (CAM).
8. HDMI 2	 Csatlakoztasson HDMI bemeneti jelet egy jelforrásból, például DVD-lejátszóból, Blu-ray lejátszóból 
vagy játékkonzolból.
9. HDMI 1 (ARC)	� Csatlakoztasson HDMI bemeneti jelet egy jelforrásból, például DVD-lejátszóból, Blu-ray lejátszóból 

vagy játékkonzolból, vagy közvetlenül egy ARC funkciót támogató digitális erősítőhöz. Ez a bemenet 
ARC (Audio Return Channel) funkcióval van ellátva, amely lehetővé teszi a hangkapcsolatokat és a 
teljes Dolby Audio támogatást.

10. Mini AV IN	� Csatlakoztassa videokameráját vagy más eszközét 3,5 mm-es AV kábellel a TV-hez, hogy videókat 
játszhasson le a TV képernyőjén.

40FH5553

AVHDMI2HDMI3 HDMI1

DIGITAL

AUDIO OUT

USB 2.0

5 V     500mA

LAN
ANT2

(SATELLITE)
ANT1

13/18V     400mA

COMMON INTERFACE

1. Digitális hangkimenet	� Használjon optikai kábelt a TV OUT (optikai) csatlakoztatásához egy kompatibilis digitális erősítőhöz 
vagy házimozi rendszerhez.

2. FEJHALLGATÓ	� Fejhallgató vagy fülhallgató hangkimenet, a hangszórók elnémulnak, amikor a fülhallgató 
csatlakoztatva van és a fejhallgató van kiválasztva.

3. LAN	 Csatlakoztassa az internetes routerhez az internethez/alkalmazásokhoz való hozzáféréshez.
4. USB 2.0	 USB 2.0 port. 
5. ANT 2/ SAT IN	� Csatlakoztasson egy koaxiális kábelt a parabola LNB jelének fogadásához. Csatlakoztasson egy 

koaxiális kábelt a DVB-T/T2 antenna vagy a DVB-C kábel jelének fogadásához.
6. ANTENNA IN 1	 Csatlakoztasson egy koaxiális kábelt a DVB-T/T2 antenna vagy a DVB-C kábel jelének fogadásához.
7. CI	 Helyezze be a feltételes hozzáférési modult (CAM).
8. HDMI 3	 Csatlakoztasson HDMI bemeneti jelet egy jelforrásból, például DVD-lejátszóból, Blu-ray lejátszóból 
vagy játékkonzolból.
9. HDMI 2	 Csatlakoztasson HDMI bemeneti jelet egy jelforrásból, például DVD-lejátszóból, Blu-ray lejátszóból 
vagy játékkonzolból.
10. HDMI 1 (ARC)	� Csatlakoztasson HDMI bemeneti jelet egy jelforrásból, például DVD-lejátszóból, Blu-ray lejátszóból 

vagy játékkonzolból, vagy közvetlenül egy ARC funkciót támogató digitális erősítőhöz. Ez a bemenet 
ARC (Audio Return Channel) funkcióval van ellátva, amely lehetővé teszi a hangkapcsolatokat és a 
teljes Dolby Audio támogatást.

11. Mini AV IN	� Csatlakoztassa videokameráját vagy más eszközét 3,5 mm-es AV kábellel a TV-hez, hogy videókat 
játszhasson le a TV képernyőjén.

MEGJEGYZÉS:	 Ha a TV kikapcsol, amikor bármelyik csatlakozóba kábelt dug be, egyszerűen kapcsolja vissza.
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2.4 Távvezérlő
4. ábra

1

3

11

14

6

4

2

5

8

7

9

13

16

17 18

19 20

21 22

23

27

24

26

10

25

10

15

1. q	 Nyomja meg a TV bekapcsolásához vagy készenléti állapotba helyezéséhez.  
2. 	 Nyomja meg a TV forrásainak eléréséhez. 
3. 0 ~ 9	 Válasszon csatornát közvetlenül. 
4. 	 Nyomja meg a menüopciók eléréséhez TV módban. 
5. SUBT	 Feliratok engedélyezése/letiltása DTV módban.
6. EXIT	 Lépjen ki az aktuális menüből.
7. 	 Nyomja meg az EPG információk megjelenítéséhez TV módban. 
8. 	 Nyomja meg a TV beállításainak eléréséhez. 
9. 	 Navigáljon a menüben. 
10. OK	 Erősítse meg a kiválasztást. 
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11. 	 Nyomja meg a korábban nézett csatornára való visszalépéshez. Menüben: Vissza az előző menübe. 

12. 	 Nyomja meg a hangvezérlés funkció aktiválásához*. 
13. 	 Lépjen be a kezdőképernyőre.  
14. VOL +/-	 Állítsa a hangerőt fel vagy le. 
15. 	 Nyomja meg a gombot a hang elnémításához vagy visszaállításához. 
16. P +/-	 Csatornák váltása fel vagy le.  
17. NETFLIX	 Nyomja meg a közvetlen hozzáféréshez a Net�ixhez**. 
18. YouTube	 Nyomja meg a közvetlen hozzáféréshez a YouTube-hoz. 
19. Prime Video	 Nyomja meg a közvetlen hozzáféréshez a Prime Video*** szolgáltatáshoz. 
20. Google Play	 Nyomja meg a közvetlen hozzáféréshez a Google Play-hez. 
21. 	 Nyomja meg az alkalmazáslista megjelenítéséhez. 
22. USB	 Lépjen be a multimédia menübe. 
23. 	 Nyomja meg a teletext eléréséhez. 
24. INFO	 Nyomja meg a csatorna információk megjelenítéséhez LiveTV módban. 
25. 	 Ez a gomb választja ki a hangsávokat TV módban.
26. 	 Nyomja meg a képernyőformátum vagy a nagyítási funkció kiválasztásához.
27. SZÍNES GOMBOK	 Használja az üzemeltetési felület utasításainak megfelelően. 

*A hangvezérlés és néhány más funkció csak akkor működik, ha ez a távirányító párosítva van a TV-vel. 

** Az elő�zetés nem tartalmazza. A Net�ix csak bizonyos országokban érhető el. A Net�ix streameléséhez �ók létrehozása szükséges. Szélessávú internet 
szükséges. További részletekért lásd: www.net�ix.com/TermsOfUse.  

*** Az elő�zetés nem tartalmazza. A Prime csak bizonyos országokban érhető el. A Prime Video streameléséhez �ók létrehozása szükséges. Szélessávú internet 
szükséges. További részletekért lásd: www.primevideo.com.  

2.5 Az elemek behelyezése
5. ábra

1. 2. 3.

Vegye le az elemtartó fedelét a távirányítóról, és helyezzen be 2 db AAA méretű elemet a rekeszbe. Ügyeljen arra, hogy az elemek 
polaritása megegyezzen a rekeszben jelzettel.

MEGJEGYZÉS:	 A képek csak tájékoztató jellegűek. A tényleges termékek eltérhetnek.

1. Nyissa ki a fedelet.
2. Helyezze be az elemeket a rekeszbe, és ellenőrizze a helyes polaritást.
3. Zárja vissza a fedelet.

Az elemek használatára vonatkozó óvintézkedések
Az elemek helytelen használata szivárgást okozhat. Kövesse �gyelmesen ezeket az utasításokat.

1. Kérjük, ügyeljen az elemek polaritására a rövidzárlat elkerülése érdekében.
2. �Ha az elem feszültsége már nem elegendő, és ez befolyásolja a használhatóságot, cserélje ki új elemre. Ha hosszabb ideig 

nem használja a távirányítót, vegye ki belőle az elemeket.
3. Ne használjon különböző típusú elemeket (például mangán és alkáli elemeket) együtt.
4. Ne tegye az elemet tűzbe, ne töltse vagy bontsa szét az elemet.
5. Kérjük, az elemeket a vonatkozó környezetvédelmi előírásoknak megfelelően dobja ki.
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2.6 Az infravörös távirányítók használata
	� �Használja a távirányítót úgy, hogy a távirányító érzékelője felé irányítja. A távirányító és az érzékelő közötti tárgyak 

akadályozhatják a normál működést.
	� �Ne tegye ki a távirányítót erős rázkódásnak. Továbbá ne fröccsentsen folyadékot a távirányítóra, és ne helyezze magas 

páratartalmú helyre.
	� Ne tegye ki a távirányítót közvetlen napfénynek, mert a hő hatására deformálódhat.
	� �Ha a távirányító érzékelője közvetlen napfénynek vagy erős fénynek van kitéve, a távirányító nem fog működni. Ilyen esetben 

változtassa meg a világítást vagy a TV helyzetét, vagy használja a távirányítót közelebb az érzékelőhöz.
* A választás megerősítéséhez használja az OK gombot vagy a jobb ARROW gombot.

3.0 ELSŐ TELEPÍTÉS
Miután minden csatlakozást megfelelően elvégzett, kapcsolja be a TV-t. Kövesse a képernyőn megjelenő Első Telepítés (FTI) 
lépéseit, és fejezze be a telepítést. Néhány percet vesz igénybe.

1. lépés

English
Afrikaans
Bahasa Melayu
Català
Češ�na
Dansk

Con�nue

Language
Algeria
Agola
Albania
Australia
Bengal
Belgium

Loca�on

Válassza ki a kívánt nyelvet és helyet az üdvözlő oldalon, majd válassza a FOLYTATÁS lehetőséget a következő lépéshez.

2. lépés

Press    and    key simultaneously,
while poin�ng to the TV bo�om within the distance

of 1 meter at least 3 seconds. Release your finger when 
the indicator light (red) of the remote flashes.

Nyomja meg egyszerre a  és a - gombot, miközben a TV alja felé mutat, legalább 1 méteren belül, legalább 3 másodpercig. 
Engedje el az ujját, amikor a távirányító jelzőfénye (piros) villogni kezd. 

MEGJEGYZÉS:	� Ha kihagyja ezt a képernyőt, a párosítás később is elvégezhető a Beállítások menüpontban, vagy az  
gomb megnyomásával a távirányítón az első használatkor.
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3. lépés

Con�nue

Skip

Quickly set up your TV

with your Android phone?

You can easily transfer your 

Android phone’s Wi-Fi network and 

Google Account to your TV

Könnyedén átmásolhatja Android telefonja Wi-Fi hálózatát és Google-�ókját a TV-re. Alternatívaként, miután a következő 
lépésben létrehozta az internetkapcsolatot, a {Skip} gomb megnyomásával manuálisan is beírhatja adatait a �ók eléréséhez.

4. lépés

Select your Wi-Fi

network

You can also connect

an Ethernet cable

to connect to the internet.

1600_2.4G

1600_5G

Airport

Super_2.4GHz

Válassza ki Wi-Fi hálózatát az internetkapcsolathoz. Alternatívaként csatlakoztathat Ethernet kábelt is a hátlapon található 
bemenethez.

5. lépés

Make the most of your TV

SkipSign in to get new apps,  

recommendations, movies, 

the assistant, and more from 

Google

Sign in

A Sign in gomb megnyomásával beléphet a �ókjába, míg a Skip gombbal folytathatja enélkül a beállítás nélkül.

MEGJEGYZÉS:	 A telepítés utáni �ókhozzáféréshez lásd a 4.3 Fiók & Sign in fejezetet.
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6. lépés

Input password

Password

Please set password. 

“0000” is invalid.

Jelszó beállítása

7. lépés

Tuner Mode

Please select 

your tuner mode: Antenna

Cable

Satellite

A földi, műholdas vagy kábeles csatornák telepítéséhez válassza az Antenna, Cable or Satellite lehetőséget, majd válassza ki a 
kívánt csatornatípust: Digital, Analogue.

3.1 Kábeles csatornák telepítése 

Antenna

Cable

Satellite

Tuner Mode

Please select 

your tuner mode:

Válassza ki a tuner módot: Cable, majd nyomja meg az OK gombot a folytatáshoz.
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Select the operator

You can select only

one operator from

the following list :

Ziggo

Others

Válasszon egy szolgáltatót a következő listából, vagy válassza az Other lehetőséget, ha nincs előre beállított szolgáltatója, vagy az 
eltér a felsoroltaktól. Ha végzett, nyomja meg az OK gombot a folytatáshoz. 

MEGJEGYZÉS:	� Nem minden országban vannak előre beállított szolgáltatók. Ha a kiválasztott országban nincs ilyen, 
ezt a lépést kihagyja a rendszer.

Channel scan

First, please connect the cable.

Star the channel scan now?

If you skip this step,

the channel scan could

be performed in Menu.

Digital and analog channels

Only analogue channels

Only digital channels

Skip scan

Az első lépés a kábel csatlakoztatása. Ezután el kell indítania a csatornakeresést. Választhat a következők közül: digitális és analóg 
csatornák, csak analóg csatornák vagy csak digitális csatornák. Ha kihagyja ezt a lépést, a csatornakeresést később is elvégezheti a 
TV menüjében. Nyomja meg az OK gombot a kiválasztáshoz.

Cable Scan Configure

Please configure the cable info.
Use “ENTER” key to se�ng value 
and “RIGHT” key to next page.
Please tune to your country home 
max transponder frequency.

Scan mode
Advance

Channel Scan Type
Only digital channels

Frequency (KHz)
474000

Network ID
5555

A Scan Mode menüben választhatja a Full teljes keresést, vagy a Advance lehetőséget, amellyel a szolgáltató által megadott 
frekvencia- és hálózati azonosító adatok alapján kereshet. Az érték beállításához használja az OK gombot, a csatornakeresés 
indításához pedig a  gombot.
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Scanning

The channel scan 

may take a while

to complete.

Digital Channels: 0

Analog Channels: 0

Progress: 7%

A következő lépésben elindul a csatornakeresés, amely néhány percet vesz igénybe.

3.2 Antennás csatornák telepítése

Tuner Mode

Please select 

your tuner mode: Antenna

Cable

Satellite

Válassza ki a tuner módot: Antenna, majd nyomja meg az OK gombot a folytatáshoz. 

Scan direc�on

Select the channel ordering method. Automa�c 

channel ordering is the default method. Pay TV 

ordering enable user presenta�on of channel 

numbers in a convenient form dedicated to Pay 

TV customers. Use Automa�c channel ordering 

in case Pay TV ordering fails to install channels.

Automa�c Channel Ordering

Pay TV Ordering

Válassza ki a kívánt csatornarendezési módot. 
Az alapértelmezett módszer az Automatic channel ordering. A Pay TV ordering lehetővé teszi, hogy az ügyfél a számára megfelelő 
csatornaszám-megjelenítést válassza ki. Használja az Automatic channel ordering funkciót, ha a Pay TV ordering nem tud 
csatornákat telepíteni. Nyomja meg az OK gombot a folytatáshoz.
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Channel scan

First, please connect the cable.

Star the channel scan now?

If you skip this step,

the channel scan could

be performed in Menu.

Digital and analog channels

Only analogue channels

Only digital channels

Skip scan

Az első lépés az antenna kábel csatlakoztatása. Ezután el kell indítania a csatornakeresést. Választhat a következők közül: Digitális 
és analóg csatornák, Csak analóg csatornák vagy Csak digitális csatornák. Ha kihagyja ezt a lépést, a csatornakeresést később is 
elvégezheti a TV menüjében. Nyomja meg az OK gombot a választásához. 
A következő lépésben elindul a csatornakeresés, amely néhány percet vesz igénybe.

Scanning

The channel scan 

may take a while

to complete.

Digital Channels: 0

Analog Channels: 0

Progress: 7%

3.3 Csatornatelepítés műholdhoz

Antenna

Cable

Satellite

Tuner Mode

Please select 

your tuner mode:

Válassza ki a tuner módot: Műhold, majd nyomja meg az OK gombot a folytatáshoz.



15

Satellite installa�on

Do you want

to start satellite

channel installa�on?

Start

Nyomja meg az OK gombot a műholdas csatornák telepítésének indításához.

Antenna type

Next

More

Ha a Tovább lehetőséget választja, a Szolgáltató kiválasztása oldalra jut, míg a Továbbiak kiválasztásával a Műhold antenna típusa 
oldalra léphet, ha szükséges beállítani a DiSEqC-t vagy az Unicable-t.

Satellite 

antenna type
DiSEqC 1.0

DiSEqC 1.1

DiSEqC 1.2

Unicable I

Tone Burst

Single

Ha az LNB listát keresi, lépjen a Általános menüpontra, majd nyomja meg az OK gombot.
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Select

the operator General

�vùsat

LNB list Next

Astra4A/SES5 5E On

Eutelsat 7E  Off

Eutelsat 9E  Off

Hotbird 13E  Off

A  segítségével kiválaszthatja azt a műholdat (vagy műholdakat), amely(ek)re az antennája irányul. Nyomja meg az OK 
gombot a menü eléréséhez, ahol aktiválhatja vagy deaktiválhatja a kiválasztott műholdat, illetve beállíthatja annak különböző 
paramétereit. Miután minden beállítást elvégzett, válassza a 8 lehetőséget a folytatáshoz.

MEGJEGYZÉS:	 A DiSEqC vagy Unicable paraméterek beállításához a korábbi lépésekben a TOVÁBBIAK lehetőséget 
kell választani.

Channel scan

First, please connect the cable.

Star the channel scan now?

If you skip this step,

the channel scan could

be performed in Menu.

Digital and analog channels

Only analogue channels

Only digital channels

Skip scan

Az első lépés a műhold csatlakoztatása. Ezután el kell indítania a csatornakeresést. Ha kihagyja ezt a lépést, a csatornakeresést 
később is elvégezheti a TV menüjében. Nyomja meg az OK gombot a választásához. 
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Scanning

The channel scan 

may take a while

to complete.

Digital Channels: 0

Analog Channels: 0

Progress: 7%

A következő lépésben elindul a csatornakeresés, amely néhány percet vesz igénybe.
Gratulálunk! Sikeresen befejezte a TV első telepítését.

4.0 FŐKÉPERNYŐ
A Főképernyő ennek a TV modellnek a főképernyője.
Több zónára és sorra van osztva, és tartalmazza a következőket

	� Keresősor, ahol szöveget lehet beírni információ vagy tartalom kereséséhez, amely kapcsolódik ehhez a szöveghez.
	� �Értesítési sarok, amely információkat nyújt a rendszerértesítésekről és üzenetekről. Gyors hozzáférést biztosít a TV 

bemenetekhez, csatlakozásokhoz, beállításokhoz, valamint megjeleníti az aktuális rendszeridőt.
	� �Az Alkalmazás sor (Apps) tartalmazza a leggyakrabban használt alkalmazások listáját, beleértve az Élő TV alkalmazást és 

másokat, valamint az Apps ikont – amelyen keresztül elérhető a rendszerben telepített összes alkalmazás listája, illetve az 
Alkalmazás Áruház további új alkalmazások letöltéséhez.

	� �Néhány további sor, amelyeket csatornáknak is neveznek, részletes tartalmat jelenítenek meg, minden alkalmazásra 
speci�kusan. Ez a terület testreszabható. A csatornák testreszabása opcióval végezhet módosításokat. Kérjük, vegye 
�gyelembe, hogy az S-csatorna sor a javasolt, de a TV-jén még nem telepített alkalmazások listáját tartalmazza.

1Search movies, TV, and more 6:28

Customise channels

Apps

YouTube

A Főképernyő eléréséhez és bármely aktív alkalmazásból való kilépéshez nyomja meg a  gombot a távirányítón. A  és a  
gombokkal mozoghat, az OK gombbal pedig beléphet az opcióba vagy alkalmazásba.
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4.1 Bemenetek
A TV a következő bemenetekkel vagy forrásokkal rendelkezik: ATV, ANTENNA, KÁBEL vagy MŰHOLD az élő TV telepített 
csatornáinak megtekintéséhez, illetve HDMI 1, HDMI 2, HDMI 3 és AV a külső eszközök csatlakoztatásához.
Ehhez a lehetőséghez válassza a Bemenetek elemet a Főképernyőn vagy nyomja meg az INPUT gombot a távirányítón.
Válassza ki a bemeneti forrásokat azokhoz az eszközökhöz, amelyeket a TV különböző bemenetein vagy portjain keresztül 
csatlakoztatott.

Search Home Discover Apps Input

Cable

ATV

Android TV Home

Antenna

Satellite

4.2 Hálózat & Internet
Az internetkapcsolat lehetővé teszi internetes alkalmazások telepítését és használatát (pl. YouTube, Net�ix stb.), valamint a Smart 
TV további előnyeinek kihasználását.
A hálózati és internetkapcsolati részhez a Hálózat & internet fejezeten keresztül a Beállítások menüben vagy a Főképernyő 
gyorselérési paneljén keresztül férhet hozzá.

Search Home Discover Apps Network & Internet

XXXX
Connected

12345

Network privacy policy

Available networks

Wi-Fi

A TV kétféleképpen csatlakoztatható az otthoni hálózathoz:
	� Vezetékes módon, a hátlapon található RJ-45 (LAN) csatlakozóval.
	� Vezeték nélküli módon, a beépített Wi-Fi és az otthoni vezeték nélküli hálózat használatával.

MEGJEGYZÉS:	� Az internet eléréséhez elő kell �zetnie egy nagysebességű szélessávú internet szolgáltatásra az 
internetszolgáltatójánál. 

MEGJEGYZÉS:	� Az alábbi utasítások a TV vezetékes vagy vezeték nélküli hálózathoz való csatlakoztatásának szokásos 
módjait ismertetik. A csatlakozási mód eltérhet a tényleges hálózati kon�gurációtól függően. Ha 
bármilyen kérdése van az otthoni hálózattal kapcsolatban, forduljon az internetszolgáltatójához.
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Csatlakozás vezetékes hálózathoz
6a. ábra

Ethernet

on the side

MEGJEGYZÉS:	 Az ábrák csak illusztrációk.

A vezetékes hálózathoz való csatlakozáshoz 
1. Győződjön meg arról, hogy rendelkezik a következőkkel:

	� Elegendően hosszú Ethernet kábel, amely elér a TV-hez
	� Egy router vagy modem szabad Ethernet porttal
	� Gyors internetkapcsolat

2. Csatlakoztassa az Ethernet kábelt a routerhez és a TV hátulján található Ethernet porthoz.
3. Használja a Hálózati beállítások menüt a TV kon�gurálásához.

Csatlakozás vezeték nélküli hálózathoz
6b. ábra

MEGJEGYZÉS:	 Az ábrák csak illusztrációk.
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Vezeték nélküli hálózathoz való csatlakozáshoz:
1. Győződjön meg arról, hogy rendelkezik a következőkkel:

	� Egy router, amely 2,4 GHz-es vezeték nélküli jelet sugároz
	� Gyors internetkapcsolat

2. Válassza ki Wi-Fi hálózatát az Elérhető hálózatok listából, majd adja meg a csatlakozáshoz szükséges jelszót.
3. Használja a menü további opcióit a kapcsolat beállításához (ha szükséges).

Kérjük, olvassa el a 6. fejezetet, hogy többet megtudjon a TV Smart funkcióiról.

4.3 FIÓK & BEJELENTKEZÉS
Ha az első telepítés során nem állította be �ókját, bármikor megteheti a Beállítások > Fiók & Bejelentkezés menüben az utasításokat 
követve. Vagy közvetlenül a Kezdőképernyő jobb felső sarkában található Bejelentkezés ikonon keresztül.

5.0 ÉLŐ TV HASZNÁLATA
Válassza ki a Live TV alkalmazást a Kezdőképernyőről vagy egy TV forrást a bemeneti menüből, hogy élő TV csatornákat nézhessen. 
Nyomja meg az OK gombot az alkalmazás indításához. Ez az alkalmazás lehetővé teszi, hogy élő TV-t nézzen, és élvezze kedvenc 
TV- és rádióműsorait a választott TV-forrásokból (ATV, Antenna, Kábel vagy több műhold) származóan. Ha az FTI során kihagyta a 
csatornák telepítését, és először lép be az alkalmazásba, az alkalmazás javasolni fogja a csatornák keresését és telepítését.

MEGJEGYZÉS:	 Kérjük, vegye �gyelembe, hogy nem tud semmit nézni, ha nincsenek csatornák keresve és telepítve.

5.1 Csatornák telepítése
Ha a csatornák nem lettek hangolva az első telepítés során, ezt később is megteheti a KEZDŐKÉPERNYŐN elérhető LIVE TV 
alkalmazásban. Először ki kell választania a megfelelő forrást a kereséshez, hogy telepíthesse a kívánt csatornákat, a  gomb 
megnyomásával és egy forrás kiválasztásával.

Input

Cable

Satellite

ATV

Android TV Home

Antenna

Miután kiválasztotta a megfelelő forrást, nyomja meg a  majd a  gombot, hogy eljusson a Csatornák fejezethez. Válassza a 
Csatorna lehetőséget, és kövesse a csatornák telepítésére vonatkozó utasításokat.

Channels

TV op�ons

Program

Guide

Channel
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5.2 TV csatornák nézése
A telepítés befejezése után a TV készüléket használhatja a telepített TV programok nézésére.
Néhány hasznos funkció a kényelmes nézéshez. 

Csatornaváltás
A csatornaváltás az alábbi módokon lehetséges:

	� Közvetlen eléréssel a 0~9 gombok használatával.
	� A  vagy a P+/P- gombokkal.
	� �A csatornalistában az OK és a  gombok használatával. A listában használja a P+/P- vagy a  gombokat a lista felfelé 

vagy lefelé lapozásához. 

Információs sáv
TV nézése közben megnyomhatja az INFO gombot, hogy információkat kapjon az aktuális / következő műsorról és eseményről, 
valamint további hasznos információkat is megtudhat róla*.
*Az esemény információk akkor jelennek meg, ha elérhetők. Az elérhetőség a sugárzástól függ.

5.3 Elektronikus programkalauz (EPG)
Az EPG a digitális elektronikus programkalauz rövidítése. Ezt a műsorszolgáltatók biztosítják, és információkat nyújt a sugárzott 
műsorokról. Digitális módban elérheti a távirányítón a  gomb megnyomásával vagy a TV beállításokban a  +  gombbal 
a Csatornák fejezetben. Válassza a Programkalauz ikont az EPG megnyitásához.
Használja a  gombokat a csatorna kiválasztásához, és a  gombokat a műsor részletes információinak megtekintéséhez.
Nyomja meg a  gombot a leállításhoz és a nézési módokhoz való visszatéréshez.
Nyomja meg a SZÍN gombokat a szükséges műveletekhez:
PIROS	 ugrás az EPG előző napjára
ZÖLD	 ugrás az EPG következő napjára
SÁRGA	 Részletek megjelenítése
KÉK	 Típus szűrő

MEGJEGYZÉS:	� Az idővonalon lévő függőleges vonal a jelenlegi időt mutatja. A kiválasztott műsor eltérő színű 
folyamatjelző sávval rendelkezik, amely megmutatja, mennyi idő telt el a műsor kezdetétől.

5.4  TV menük
A Live TV alkalmazás menüit használhatja a csatornanézés módosítására és egyéb beállítások elvégzésére. Két szintje van: 
Csatornák és TV beállítások (alapértelmezett). Ez a menü ikonok soraként van elrendezve. A TV beállítások menü megjelenítéséhez 
nyomja meg a  gombot, a Csatornák menü megjelenítéséhez nyomja meg a  és a  gombokat. 

- 1. TV beállítási szint
Ezt a szintet Csatornák-nak hívják, és hozzáférést biztosít a sugárzás néhány információjához és paraméteréhez.

Olyan elemeket tartalmaz, mint: Műsorújság, Csatorna. A Műsorújság hozzáférést biztosít az EPG-hez. További információért lásd a 
5.3. fejezetet, hogyan kell használni.

A Csatorna eszköz lehetővé teszi a csatornák keresését (lásd az 5.1. fejezetet), valamint a Szülői felügyelet beállításainak 
módosítását.

Channels

TV op�ons

Program

Guide
Channel
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- 2. TV beállítási szint
A TV beállítások a következő elemeket tartalmazza: Bemenet, Kép, Hang, Energia, CI kártya, Speciális beállítások és Beállítások.

TV op�ons

Inputs
Picture Sound

A Bemenetek lehetővé teszik a megjelenítendő forrás kiválasztását. Az elérhető források: 
	� Antenna: a digitális földfelszíni jelről érkező csatornák megjelenítéséhez.
	� Kábel: a kábeljelekből érkező csatornák megtekintéséhez.
	� Műhold: a műholdas jelről érkező csatornák megtekintéséhez.
	� ATV: az analóg földfelszíni jelről érkező csatornák megjelenítéséhez.
	� AV: az AV bemenetről érkező audio/videó jel megjelenítéséhez.
	� HDMI 1: a HDMI 1 bemenetről érkező jel megtekintéséhez.
	� HDMI 2: a HDMI 2 bemenetről érkező jel megtekintéséhez.
	� Android TV Home: visszatérés az Android kezdőképernyőre.

A Képek lehetővé teszik a képernyő összes paraméterének beállítását. Lehetőség van különböző kép módok beállítására is, hogy a 
képernyő beállításait az éppen megjelenített műsorhoz igazítsa. Az elérhető beállítások: Felhasználó, Standard, Élénk, Sport, Mozi, 
Játék, Energiatakarékos.

A Hang lehetővé teszi az összes hangbeállítás módosítását.

Az Energia lehetővé teszi az eszközkezeléssel kapcsolatos összes beállítás módosítását, például az alvóidőzítőt vagy a jel 
hiányában történő automatikus kikapcsolást.

CI kártya: ha CAM eszközt használ, ez az opció hozzáférést biztosít a CAM vagy a hozzá csatlakoztatott kártya főmenüjéhez.

Speciális beállítások: lehetővé teszi többek között az elsődleges és másodlagos hangnyelv, feliratok, HbbTV, valamint egyéb 
beállítások és rendszerinformációk kezelését.

Beállítások: ez ugyanaz a menü, amely a kezdőképernyőről is elérhető, és lehetővé teszi a hálózati beállítások, �ókok, 
eszközbeállítások megtekintését vagy módosítását, valamint más eszközök, például a távirányító Bluetooth-on keresztüli 
csatlakoztatását (további információkért lásd a 7. fejezetet).

MEGJEGYZÉS:	 a 43”, 50” és 55” modellekben egy további HDMI 3 bemenet is elérhető.

6.0 SMART TV LEHETŐSÉGEK
Az Ön TV modellje okos. Ez azt jelenti, hogy a hagyományos élő TV nézésén túl további funkciókat is kínál, amelyek lehetővé 
teszik, hogy rugalmasabban és szélesebb körben használja, más videótartalom-forrásokat válasszon, mint például a YouTube, 
Net�ix stb., valamint különféle alkalmazásokat telepítsen a TV funkcionalitásának bővítéséhez.

MEGJEGYZÉS:	� A TV okos funkcióinak használatához internetkapcsolat és legtöbb esetben Google �ók szükséges. 
További információért az internetkapcsolat beállításáról és a Google �ókba való belépésről lásd a 3. 
és 7. fejezetet.
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A Google-�ók használatával hozzáférést kap az alkalmazásokhoz és játékokhoz, valamint a Google Play Store �lm- és 
zenepiacteréhez. Itt kereshet, kiválaszthat és telepíthet hasznos segédprogramokat vagy játékokat, IPTV tartalomhoz 
alkalmazásokat, streaming videó- és zenei tartalom megtekintésére szolgáló alkalmazásokat, másik lejátszót Multimédiához, 
aktuális időjárás-információkat kaphat és egyebeket.
Gyakran az alkalmazások regisztrációt és egyedi �ók használatát igénylik a szolgáltatásaik eléréséhez. Kérjük, vegye �gyelembe, 
hogy nem minden szolgáltatás ingyenes, egyesek elő�zetési díjat igényelnek. Kérjük, tartsa ezt az információt bizalmasan.

7.0 RENDSZERBEÁLLÍTÁSOK 
A TV összes fő beállítását elérheti a Beállítások menüből a Kezdőképernyő jobb felső sarkában lévő ikonon keresztül, vagy a gomb 
megnyomásával.  gombot a távirányítón.

7.1 Beállítások főmenü 
Ebben a menüben hozzáadhatja, módosíthatja és kezelheti �ókját (Fiókok & bejelentkezés), kezelheti a hálózati kapcsolatot 
(Hálózat & internet) vagy az Alkalmazásokat (Alkalmazások), valamint más fontos funkciókat, amelyek a TV optimális használatához 
szükségesek.

Search Home Discover Apps Se�ngs

General Se�ngs

Network & Internet

Channel

Accounts & Sign-in

Apps

A Hálózat & internet kapcsolatokhoz kérjük, olvassa el a 4.2. fejezetet
Külső eszközöket, például hangszórókat, fejhallgatókat vagy távirányítót lehet párosítani a TV-hez Bluetooth technológia 
segítségével. A Távirányító & tartozékok opció kiválasztásával elindul a párosítandó eszközök keresése. A funkció indítása előtt 
győződjön meg arról, hogy a csatlakoztatni kívánt eszköz is keresési módban van.

7.2 Eszközbeállítások menü 
Az összes eszközvezérlési opció, például a Dátum & idő, Nyelv, Kép, Hang eléréséhez válassza ki az Eszközbeállítások fejezetet ebben 
a menüben.
Lépjen be a fő beállítások menübe. Nyomja meg a  gombot az Eszközbeállítások kiválasztásához, majd nyomja meg az OK 
gombot a almenübe való belépéshez.

Almenü tartalma:

Névjegy	� Információkat nyújt a készülék modelljéről és nevéről, további hasznos adatokról, valamint hozzáférést 
biztosít az újraindítási vagy frissítési eszközhöz.

Dátum & idő	� Meghatározhatja, hogyan állítsa be a helyi dátumot és időt, beállíthatja ezek formátumát, valamint 
kiválaszthatja a helyi időzónát.

Időzítő	 Lehetővé teszi a TV be- vagy kikapcsolásának beállítását.
Nyelv	� Különböző nyelvek listáját jeleníti meg a TV menünyelvének beállításához. Használja a  gombot a 

kívánt nyelv kiválasztásához, majd nyomja meg az OK gombot a megerősítéshez.
Billentyűzet	 Állítsa be a gra�kus képernyő-billentyűzet paramétereit.
Bemenetek	� Ebben a menüben kezelheti a TV bemeneteit, hozzárendelhet egyedi nevet, vagy aktiválhatja a CEC 

funkciót a perifériák HDMI kapcsolaton keresztüli vezérléséhez.
Energia	� Lehetővé teszi a TV automatikus kikapcsolásának kezelését.
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Kép	� Lehetővé teszi a képernyőhöz kapcsolódó összes beállítás módosítását. Lehetőség van különböző 
kép módok beállítására is, hogy a képernyő beállításait az éppen megjelenített műsorhoz igazítsa. Az 
elérhető beállítások: Felhasználó, Standard, Élénk, Sport, Mozi, Játék, Energiatakarékos.

Hang	� Beállíthatja a rendszer hangmódját, és manuálisan állíthatja be a hangparamétereket, például a 
rendszerhangokat, a balanszot, az equalizert, az automatikus hangerőszabályzást stb.

Tárolás	� információ a belső és csatlakoztatott tárolóeszközökről.
Kezdőképernyő	 Személyre szabhatja a Kezdőképernyő megjelenését.
Bemutató mód	� A Bemutató mód aktiválásához. üzletekben történő kijelzők számára készült.
Google Assistant	� Az asszisztens funkciók aktiválásához, deaktiválásához vagy kezeléséhez.
Beépített Chromecast	� Média casting kezelése. 
Képernyővédő	 Képernyővédő kezelése.
Energiatakarékos mód	� Takarítson meg energiát azzal, hogy beállítja a képernyő automatikus kikapcsolását, ha nincs 

használatban.
Hely	 Helybeállítás.
Használat & Diagnosztika	� A használati adatok megosztásának engedélyezése a szolgáltatóval.
Akadálymentesítés	 Feliratok vagy audióleírás kezeléséhez.
Újraindítás	 Válassza ezt a TV újraindításához.

8.0 MULTIMÉDIA 

8.1 Emlékeztető USB tárolóeszközök használatakor
1. Egyes USB tárolóeszközök nem feltétlenül kompatibilisek ezzel a TV-vel, így előfordulhat, hogy nem működnek 
zökkenőmentesen.
2.� Készítsen biztonsági mentést az USB tárolóeszközön lévő összes adatról, hogy elkerülje az adatvesztést váratlan baleset esetén. 

A STRONG nem vállal felelősséget a helytelen használatból vagy meghibásodásból eredő veszteségekért. Az adatok biztonsági 
mentése a felhasználó felelőssége.

3. Nagy fájlméret esetén a betöltési sebesség kissé lassabb lehet.
4. Az USB tárolóeszköz felismerési sebessége eszközönként eltérő lehet.
5. �Az USB tárolóeszköz csatlakoztatásakor vagy eltávolításakor győződjön meg róla, hogy a TV nem USB módban van, különben az 

USB tárolóeszköz vagy a rajta lévő fájlok megsérülhetnek.
6. �Kérjük, csak olyan USB tárolóeszközt használjon, amely FAT16, FAT32 vagy NTFS (csak playback) fájlrendszerrel van formázva, 

amelyet a Windows operációs rendszer támogat. Ha a tárolóeszköz olyan segédprogrammal van formázva, amelyet a Windows 
nem támogat, előfordulhat, hogy nem ismeri fel a rendszer.

7. �Ha olyan USB merevlemezt használ, amely nem rendelkezik saját tápellátással, ügyeljen arra, hogy az áramfelvétele ne haladja 
meg az 500 mA-t. Ellenkező esetben a TV készenléti módba kapcsol, és ki kell húznia az USB merevlemezt, majd újra kell 
indítania a TV rendszert. 

8. �Ha a fájlformátum nem támogatott vagy a fájl sérült, „Nem támogatott fájl” üzenet jelenik meg.
9. Az FHD nagy képek feldolgozása hosszabb időt vehet igénybe, ami nem a TV hibája. Kérjük, legyen türelemmel.
10. �Ez a TV nem feltétlenül támogat minden Multimédia fájlt, amelyek kódolási formátuma vagy egyéb technikai jellemzője 

megváltozott vagy frissült.
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8.2 Multimédia lejátszó
Ha videókat, �lmeket, zenéket vagy fényképeket szeretne lejátszani külső USB tárolóeszközről, javasoljuk a beépített Multimédia 
lejátszó használatát. Az eléréséhez egyszerűen válassza ki a Media Player ikont a Kedvenc alkalmazások listáján a Kezdőképernyőn, 
vagy közvetlenül is elérheti a távirányítón található USB gomb megnyomásával.

Search Home Discover Apps

A Smart Player segítségével a támogatott formátumú videó-, hang- vagy képfájlokat játszhatja le USB tárolóeszközéről a TV 
képernyőjén.

MEGJEGYZÉS:	� Ha valamilyen okból nem szeretné használni a beépített Smart Player alkalmazást, beléphet a Google 
Play Store-ba, és telepíthet bármely elérhető médialejátszót (pl. MX Player, VLC Player, stb.).

MEGJEGYZÉS:	� A Multimédia fájlok támogatása (vagy nem támogatása) nemcsak a TV-től, hanem az alkalmazástól is 
függ, amelyet playback céljára használ. Különböző Multimédia alkalmazások beépített képességekkel 
rendelkezhetnek a különféle formátumok és Multimédia fájltípusok támogatására.

Csatlakoztasson egy USB tárolóeszközt az USB porthoz, indítsa el a Smart Playert, majd válassza ki a kívánt médiatípust a 
Multimédia kiválasztó képernyőn: Video, Picture vagy Music. A Device menüpontban kiválaszthatja azt az eszközt, amely a 
lejátszandó fájlokat tartalmazza.

Press

Device

007-Skyfall Batman Begins Focus (2015)

Video Picture Music

to open menu

A TV összegyűjti az összes támogatott fájlt a kiválasztott médiatípusból, és egy listában jeleníti meg őket.
Használja a  és a  gombokat a fájl kiválasztásához. Nyomja meg az OK gombot a playback indításához. Playback közben 
használhatja a Multimédia gombokat a távirányítón, vagy a menüből elérhető képernyőn megjelenő parancsokat a  gombbal.

MEGJEGYZÉS:	� Ha kiválaszt egy médiatípust, például a Videót, a lista csak a kompatibilis médiafájlokat jeleníti meg, 
más típusú fájlokat nem.

A TV megjegyzi azokat a fájlokat, amelyeket korábban playback céljából megnyitott, és Playlist sorban jeleníti meg őket.
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8.2.1 Videók lejátszása

Válassza ki a Video opciót a Multimédia típusok közül, majd válassza ki a fájlt playback céljára.

007-Skyfall

00:03

00:46

Pause FB FF Menu PlaylistOK � � � �

További hasznos billentyűk:
OK a playback elindításához vagy szüneteltetéséhez.
 a fájl visszatekeréséhez vagy előretekeréséhez.
 a Menü eléréséhez.
 a könyvtárban található további videófájlok megjelenítéséhez.
INFO gomb a fájl további információinak megtekintéséhez.

Menu

Sound

Sub�tle

Picture >

>

>

>

>

>

Aspect Ra�o
Auto

Play Mode
Normal

Audio Track
Audio Track1

Elérhető menüopciók:
Kép	 Hozzáférést biztosít a képernyővel kapcsolatos összes beállításhoz.
Hang	 Hozzáférést biztosít a hanggal kapcsolatos összes beállításhoz.
Képarány	� Ez az opció lehetővé teszi a videó formátumának igazítását a képernyőhöz.
Lejátszási mód	 Videófájl playback beállításai.
Felirat	 feliratok megjelenítése a képernyőn (ha elérhető).
Hangsáv	 a hangsáv kiválasztásához (ha elérhető).
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8.2.2 Fényképek böngészése

Válassza ki a Fénykép lehetőséget a multimédia típus kiválasztásánál, majd válassza ki azt a fájlt, amelyből a diavetítésnek el kell 
indítania a playback-et.

Firenze 1 (4204x2797).jpg
16/64

Press experience more content�

� i

A playback vezérléséhez playback közben nyomja meg az OK gombot a menü megjelenítéséhez, vagy a  gombot további 
tartalom megjelenítéséhez.
Elérhető opciók:
Forgatás	 a kép forgatásához a képernyőn 
Lejátszás/Szünet	 a diavetítés playback lejátszásához vagy szüneteltetéséhez
Információ	 részletes információk megjelenítése a fájlról
Menü	 lépjen be a menübe a háttérzene beállításához.

8.2.3 Zene lejátszása

Válassza ki a Zene lehetőséget a multimédia típus kiválasztásánál, majd válasszon fájlt a playback-hez.

O1 - The River Rise.mp3
Mark Lanegan

O1 - The River Rise.mp3

O2 - Borracho.mp3

O3 - House A Home.mp3

O4 - Kingdoms of Rain.mp3

00:08

04:30

A playback vezérléséhez használja a képernyőn megjelenő vagy az RCU multimédia gombokat.

MEGJEGYZÉS:	 Egy túlerősített mp3 fájl hangtorzítást okozhat playback közben.
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8.2.4 Fájlok böngészése

Válassza ki az Eszköz lehetőséget a multimédia típus kiválasztásánál, majd válasszon mappát a belépéshez vagy fájlt a playback-
hez.

Press

Device

STRONG HDD SD Card

Video Picture Music

to open menu

MEGJEGYZÉS:	�  Ez a menü csak a Smart Player által támogatott fájlokat jeleníti meg. 
 �Az eltérő fájlkiterjesztésű fájlok lehet, hogy nem jelennek meg, még akkor sem, ha ugyanazon az 

USB tárolóeszközön vannak elmentve.

9.0 HIBAELHÁRÍTÁS
Mielőtt szerviztechnikust hívna, tekintse át az alábbi információkat a tapasztalt probléma lehetséges okairól és megoldásairól. 
Ha a TV az ellenőrzés után sem működik megfelelően, kérjük, lépjen kapcsolatba a helyi szervizzel vagy a STRONG forgalmazóval. 
Alternatívaként támogatási e-mailt is küldhet a www.strong-eu.com weboldalon keresztül. 

Probléma Lehetséges ok és megoldás
Nincs kép, nincs hang 1. �Ellenőrizze, hogy a biztosíték vagy a kismegszakító működik-e.

2. �Dugjon egy másik elektromos eszközt a konnektorba, hogy megbizonyosodjon 
arról, működik-e vagy be van-e kapcsolva.

3. �A hálózati csatlakozó rosszul érintkezik a konnektorral.
4. Ellenőrizze a jelforrást.

Nincs szín 1. Változtassa meg a színrendszert.
2. Állítsa be a telítettséget.
3. �Próbáljon ki egy másik csatornát. Lehet, hogy fekete-fehér műsort fogad.

A távirányító nem működik 1. Cserélje ki az elemeket.
2. Az elemek nincsenek megfelelően behelyezve.
3. A fő áramellátás nincs csatlakoztatva.

Nincs kép, a hang normális 1. Állítsa be a fényerőt és a kontrasztot.
2. Előfordulhat adási hiba.

Normális kép, nincs hang 1. �Nyomja meg a hangerő növelése gombot a hangerő emeléséhez.
2. �A hangerő némítva van, nyomja meg a  gombot a hang visszaállításához.
3. Változtassa meg a hangrendszert.
4. Előfordulhat adáskimaradás.
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Probléma Lehetséges ok és megoldás
Rendezetlen hullámok a képen Ezt általában helyi zavarok okozzák, például autók, fénycsöves lámpák vagy 

hajszárítók. Állítsa be az antennát a zavarás minimalizálása érdekében.

Havas pontok, blokkolás és zavarás Ha az antenna a televíziós jel határterületén helyezkedik el, ahol a jel gyenge, a kép 
pontokkal, blokkolással vagy szakadozással torzulhat. Ha a jel rendkívül gyenge, 
szükség lehet speciális antenna felszerelésére a vétel javítása érdekében.
1. �Állítsa be a beltéri/kültéri antenna helyzetét és irányát.
2. Ellenőrizze az antenna csatlakozását.
3. Finomhangolja a csatornát.
4. �Próbáljon ki egy másik csatornát. Előfordulhat adáskimaradás.

Szellemkép A szellemképet az okozza, hogy a televíziós jel két úton halad. Az egyik az egyenes 
út, a másik magas épületekről, dombokról vagy más tárgyakról visszaverődő jel. Az 
antenna irányának vagy helyzetének megváltoztatása javíthatja a vételt.

Rádiófrekvenciás zavarás Ez a zavar mozgó hullámokat vagy átlós csíkokat okoz, és néha a kép 
kontrasztjának elvesztését is eredményezheti. Keresse meg és távolítsa el a 
rádiófrekvenciás zavar forrását.

A videó playback során a kép lefagyása, 
makroblokkok vagy hasonló torzulások 
jelentkezhetnek, különösen HD tartalom 
esetén.

Az USB eszköz olvasási/írási sebessége túl alacsony lehet. Győződjön meg róla, 
hogy megfelelő sebességű és kapacitású USB tárolóeszközt használ. A pendrive-ok 
(USB kulcsok) nem biztos, hogy elegendő sebességet támogatnak.

Nincs jel vagy gyenge jel, akadozó vétel a) �Lehet, hogy a kábelek meglazultak; nedvesség juthatott a kábelekbe 
vagy csatlakozókba, jelenleg erős eső vagy vihar van. Ellenőrizze a 
kábelcsatlakozásokat, az LNB-t és az LNB és a vevő közötti egyéb eszközöket, 
vagy állítsa be pontosan a parabolaantennát. Várja meg, amíg az eső/vihar 
elvonul. Kérjen tanácsot egy helyi műholdas szakembertől.

b) �A parabolaantenna nem a (megfelelő) műhold(ak)ra irányul. Állítsa be a 
parabolaantennát. Kérjen tanácsot egy helyi műholdas szakembertől.

c) �A parabolaantenna túl kicsi, vagy fák, épületek vannak az útjában. Cserélje 
nagyobb antennára, vagy változtassa meg az antenna helyzetét.

d) �A jel túl erős, az antenna túlméretezett. Csatlakoztasson egy jelszintcsökkentőt 
az LNB bemenetéhez. Kérjen tanácsot egy helyi műholdas szakembertől.

Rossz kép / blokkolási hiba erős esőzés alatt Az erős esőzés csökkenti a műholdas jeleket, egy bizonyos szint alatt blokkolás lép 
fel.
Győződjön meg róla, hogy az antenna felszerelése megfelel a szabványoknak, hogy 
minimalizálja az eső hatását. Kétség esetén kérjen tanácsot egy helyi műholdas 
szakembertől.

Ha a TV kikapcsol, miután bármelyik 
csatlakozóba kábelt dugott

Kapcsolja be újra a TV-t.

MEGJEGYZÉS:	� Ha a probléma ezek után is fennáll, kérjük, vegye fel a kapcsolatot a helyi ügyfélszolgálattal, vagy 
küldjön támogatási e-mailt a www.strong-eu.com weboldalon keresztül.
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10.0 MŰSZAKI ADATOK
Hang
Hangkimenet: 	 2 x 8 W 

Videó
Csatorna lefedettség:	� DVB-T2: 174 MHz-230 MHz; 470 MHz-860 MHz DVB-C: 113-858 MHz 

DVB-S2: 950 MHz-2150 MHz
Rendszer:	� DTV: DVB-T2, DVB-S2, DVB-C ATV: PAL/SECAM (BG/DK/1) AV: PAL, NTSC, 

SECAM

Csatlakozók 32”/40”
1x ANT IN
1x SAT IN
1x CI
2x HDMI (40” 3x)
1x USB (40” 2x)
1x LAN (RJ-45)
1x S/PDIF (optikai)
1x AV IN 3,5 mm
1x FEJHALLGATÓ

Általános adatok
Működési feszültség:	 100 ~ 240 V AC 50/60 Hz
Teljesítményfelvétel:	� 32”: max. 55 W, típ. 26 W 40”: max. 65 W, típ. 37 W
Készenléti fogyasztás:	 ≤ 0,5 W
Működési hőmérséklet: 	 +5 °C ~ +35 °C
Tárolási hőmérséklet:	  -15 °C ~ +45 °C
Működési páratartalom: 	 20% ~ 80% relatív páratartalom, nem lecsapódó
Tárolási páratartalom:	 10% ~ 90% relatív páratartalom, nem lecsapódó
Méretek (SzxMxM) mm-ben: (talppal együtt)	� 32”: 718,4x207,9x456 40”: 891,8x198,7x558,7
Nettó tömeg:	� 32”: 3,5 kg 40”: 4,8 kg

Adatvédelem:
Kérjük, vegye �gyelembe, hogy a STRONG, gyártó partnerei, az alkalmazásszolgáltatók és a szolgáltatók technikai adatokat 
és kapcsolódó információkat gyűjthetnek és használhatnak fel, beleértve, de nem kizárólagosan, ezen eszköz, rendszer és 
alkalmazásszoftver, valamint perifériák technikai adatait. A STRONG, gyártó partnerei, az alkalmazásszolgáltatók és a szolgáltatók 
felhasználhatják ezeket az információkat termékeik fejlesztésére vagy szolgáltatások, technológiák nyújtására az Ön számára, 
amennyiben ezek az adatok nem alkalmasak személyes azonosításra.
Továbbá, kérjük, vegye �gyelembe, hogy egyes szolgáltatások – amelyek már az eszközön elérhetők vagy Ön telepítette – 
regisztrációt igényelhetnek, amelyhez személyes adatokat kell megadnia. 
Ezen felül kérjük, vegye �gyelembe, hogy egyes, előre nem telepített, de telepíthető szolgáltatások személyes adatokat 
gyűjthetnek további �gyelmeztetés nélkül is, és a STRONG nem vállal felelősséget az előre nem telepített szolgáltatások által 
esetlegesen elkövetett adatvédelmi jogsértésekért.
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